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Chants et danses Pevanje- Igranje

I. Serbilcher Gefang und Tanz _
Chant et danse serbes — Uzo deda - Sumadijka

Revu et édidé par J. Kilp ' v Josip Slavenski
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II. Gebet der Urflawen»

Priere antique slave

Molitva praslavena

dagio religioso
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Danse croate

III. Kroatifher Tanz

Jo3 ni jedan Zagorec
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SUDSLAWISCHE VOLKSLIEDER

Poé¢sies populaires yougoslaves Jugoslavenska pucka poesija

Serbilches Volkslied Chant populaire serbe

Feroce cantabile

U - zo de-da u- nu-ka,

met - no ga

svog

Nahm der Ahne seinen Enkel,
Setzt’ihn sich aufs Knie;

Und zur Geige er ihm singet,
Was dereinst gewesen.

II

Grandpére prend son petit fils,
Le place sur ses genoux;
Puis au gousle il lui chante
Ce qu'il y avait autrefois.

Chant populaire croate

Kroatilhes Trinklied

ni je-dan za-go-rec ni-je pro-dal vi - na!

Allzegro molto vivace

T e

do

. Niemals wollt’ der Bauer noch
Seinen Wein verkaufen,

. Lustig in der Freunde Kreis
Tat er ihn versaufen.
Trinket Wein! Trinket Wein!
Bis zum hellen Morgenschein!
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Sve da - na be - - - - lo - - - ga!

Pas un paysan montagnard
N’a jamais vendu son pinard,
Joyeusement il le boit

Avec ses camarades.

Buvons le! Buvons le!

Toute la nuit jusqu' au jour!

Stichu.Druck von B. Schott's Sthnein Mainz





